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ROZDZIAL PIERWSZY

Gdy spogladam na dzisiejszych dwudziestolatkow, widze
majacych mleko pod nosem, zatosnych w swej mtodosci mto-
koséw. Lecz kiedy sam miatem tyle lat co oni, uwazalem sie
za zupelnie dorostego mezczyzne. Mezczyzne, ktéry sptodzit
syna, walczyl w murze tarcz i nie chcial stucha¢ rad innych.
Ujmujac rzecz krétko: w wieku dwudziestu lat bylem durno-
waty i krngbrny, a owa miodziefcza glupota pchneta mnie do
czego$, czego nigdy nie powinienem byt uczyni¢. Dzialo sie
to po naszym zwyciestwie pod wzgorzem Cynuit.

Bitwa z Duficzykami rozegrala sie nad oceanem, tam gdzie
plynaca z rozleglych moczaré6w rzeka Saefern wpada don
szerokim ujéciem, a jej fale z pluskiem uderzaja o blotnisty
brzeg. Tam wia$nie ich pokonalismy. ZgotowaliSmy im wiel-
ka rzeZ, w ktorej ja - Uhtred z Bebbanburga - odegratlem
niemalq role. Pod koniec bitwy stawilem czolo poteznemu
Ubbie Lodbroksonowi - najbardziej przerazajacemu z dun-
skich wodzéw. Wymachujacy olbrzymim bojowym toporem
Ubba whbit si¢ w nasz mur tarcz, a ja pokonalem go i postatem
posrdd szeregi einherjow - armii poleglych wojow, ktorzy
ucztujq i spétkuja w nalezacym do Odyna patacu umartych.

Zgodnie z rada Leofrica powinienem byt wéwczas do-
sigé¢ konia i popedzi¢ prosto do Exanceasteru, gdzie krol
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Saséw zachodnich Alfred prowadzit oblezenie wojsk Guthru-
ma. Powinienem byt zajecha¢ do miasta w samym sercu nocy,
kazaé zbudzi¢ kréla, a nastepnie rzuci¢ mu do stép wojenna
choragiew z czarnym krukiem oraz topér Ubby ze skorupg
zaschlej krwi. Nalezalo przekazaé¢ Alfredowi dobre wiesci
o zwyciestwie nad Dunczykami, o tym, Ze garstka ocalatych
nieprzyjaciél w panice uciekala na lodzie ze smoczymi gto-
wami, ze krolestwo Wessexu jest bezpieczne i ze to wszystko
jest zastuga moja - Uhtreda z Bebbanburga.

Lecz zamiast tego ruszylem do zony i dziecka.

W wieku dwudziestu lat wolalem czym predzej znalez¢ sie
w lozu Mildrith, niz otrzymac¢ nagrode w postaci dalszego zy-
ciowego powodzenia. I tego wla$nie nie powinienem byt czyni¢.
Patrzac jednak wstecz, nie czuje do siebie glebokiego zalu, ze
dokonatem wéwczas innego wyboru. Przeznaczenia nie mozna
oszukac. Stodko bylo dzieli¢ z Mildrith alkowe, mimo Ze naj-
pierw nie chciatem sie z nig zeni¢, a potem jg znienawidzilem.

W ten oto spos6b pdzna wiosna 877 roku calg sobote, jaka
nastata po bitwie pod wzgdérzem Cynuit, spedzilem w drodze
do Cridianton zamiast do Alfreda. Wziglem ze sobg dwudzie-
stu ludzi i zapewnilem Leofrica, Ze do niedzielnego potudnia
dotrzemy do Exanceasteru, gdzie dopilnuje, by Alfred dowie-
dziat sie, komu zawdziecza wygrang bitwe i ocalone krolestwo.

- Do niedzielnego potudnia Odda Mtodszy dotrze tam na-
wet na piechote - przestrzegt mnie Leofric. Miat prawie dwa
razy tyle wiosen co ja i byl niezniszczalnym wojownikiem,
zaprawionym w boju przez lata walk z Dunczykami. - Sty-
szale$, co powiedzialem? - Zapytal, gdy nie odezwalem sie
stowem. - Do tego czasu dotrze tam Odda Mlodszy - powto-
rzyt. - Zobaczysz, ze na to gesie tajno spadnie caty blask na-
szej chwaly.
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- Prawdy nie mozna ukryé - stwierdzitem filozoficznie.

Leofric wySmial mnie. Byl mocno zbudowanym brodaczem
i cho¢ doskonale nadawat sie na dowddce floty Alfreda, nie
zostal nim z powodu niskiego urodzenia. Po naszych dlugich
staraniach krol - choé¢ z pewnymi oporami - powierzyt pie-
cze nad dwunastoma statkami mnie. Pochodzenie - bytem
wszakze ealdormanem - czynilo mnie wiaSciwym kandy-
datem na to stanowisko. Flota Wessexu liczyla sobie ledwie
dwanascie statkéw. Bylo to stanowczo za malo, zeby zmierzy¢
sie z masa dunskich lodzi, ktére przybily do zachodniego
wybrzeza krélestwa.

- Wiesz, bywaja dni, ze znéw jeste$ pierdola - zezloscit sie
Leofric. ,,Pierdota” nalezala do jego ulubionych przezwisk, tak
samo jak bardziej pieszczotliwy ,,dupinsynek”, czyli ktos, kto
wyskoczyl diabtu z tytka. Tak nazywat mnie Leofric. Bylismy
przyjaciéimi.

- Poméwimy z Alfredem jutro.

- A Odda Mlodszy pomoéwi z nim dzisiaj - ttumaczyl
Leofric.

Odda Mtodszy byl synem Oddy Starszego, ktory to w czasie
najazdu Duniczykéw udzielit mojej zonie schronienia. Odda
Mtlodszy nie zywit do mnie braterskich uczu¢. Przyczyna tej
niecheci byla Mildrith, z ktérg zamierzal dzieli¢ toze, dopdki
nie stanglem mu na przeszkodzie. Z kolei ja uwazalem Odde
Mlodszego za gesia kupe, $liska i lepka, a moj stosunek do
niego rowniez daleki byt od zyczliwosci.

- Pomo6éwimy z Alfredem jutro — powtérzylem zniecierp-
liwiony.

Nastepnego ranka wszyscy ruszyliSmy do Exanceasteru.
Moi ludzie eskortowali Mildrith oraz naszego syna i jego
nianke.
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Alfred przebywal w péinocnej cze$ci miasta. Zielony sztan-
dar z bialym smokiem powiewal nad namiotami. Pozostate
choragwie topotaly na niosacym wilgo¢ wietrze. Barwny sze-
reg flag przedstawiat dzikie mityczne bestie, krzyze, Swietych
i bron. Choragwie obwieszczaly calemu $wiatu, ze wszyscy
mezni lordowie Wessexu sg przy swoim krélu. Na jednej wid-
nialo godlo z czarnym jeleniem. Leofric mial zatem racje. Odda
Mlodszy juz tu byt. Poza obozem, pomiedzy jego potudniowy-
mi obrzezami a murami miasta, znajdowat sie przestronny pa-
wilon wykonany z piétna zaglowego rozpostartego pomiedzy
przytrzymywanymi przez liny stupami. Ten widok uzmystowit
mi, ze Alfred, zamiast walczy¢ z Guthrumem, prowadzi z nim
rozmowy. Negocjowali warunki rozejmu. Do Exanceasteru
przybyliSmy w niedziele, a wiec w dniu, w ktérym Alfred
nie pracowal, jesli tylko nie musial. Znalaziem go kleczacego
w prowizorycznym koS$cidtku. Tak jak pawilon, zrobiony byt
z plachty zaglowego pldtna rozciggnietej pomiedzy stupkami.
Za krélem w szeregach ustawili sie wszyscy wielcy lordowie
oraz tenowie — niektérzy odwroécili gtowy, styszac tetent kopyt
naszych koni. Jednym z nich byt Odda Mlodszy. Zobaczylem,
jak jego pociagla twarz bieleje z przerazenia.

Msze odprawial biskup, ktéry teraz zamilkl w oczekiwaniu
na odpowiedz wiernych. Dalo to Oddzie pretekst, by odwrdcic¢
sie do ottarza. Kleczal tuz przy Alfredzie, co wskazywalo, ze
awansowal do grona wysoko uprzywilejowanych ludzi kréla.
Bylem przekonany, ze przywiézl do Exanceasteru nalezaca do
polegtego Ubby choragiew z krukiem wraz z jego wojennym
toporem i teraz domagal sie chwaly oraz uznania za walke
stoczong nad brzegiem morza.

- Kiedys rozpruje lajdaka od krocza po gardto i zatancze na
jego wnetrzno$ciach - zapowiedzialem méciwie Leofricowi.
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- Trzeba to bylto zrobi¢ wczoraj.

Przy oltarzu kleczal jaki$ ksigdz, jeden z wielu duchow-
nych, ktérzy zawsze otaczali Alfreda. Zobaczyl mnie i mozli-
wie najdyskretniej sie wycofal, az w koncu wstal i pospiesznie
ruszyl w moja strone. Byl rudowtlosy i zezowaty, jego lewa
reka drzala, a na brzydkiej twarzy malowal sie wyraz pelnej
zdumienia radosci.

- Uhtredzie! - zawolal, biegnac w strone naszych koni. -
Uhtredzie! Mysleli$my, Ze nie zyjesz!

- Ja? - USmiechnalem sie do niego szeroko. - Martwy?

- Byle$ zakladnikiem!

W Werham bylem jednym z kilkunastu zakladnikow
Guthruma. Wszyscy zgineli od dunskich mieczy. Jedynie ja
ocalalem, co zawdzieczam jarlowi Ragnarowi, ktory wow-
czas sie za mnq wstawil. Ragnar jest teraz dla mnie niczym
brat.

- Nie zginaglem, ojcze - powiedzialem ksiedzu, ktéremu
na imie bylo Beocca - dziwie sie jednak, ze nie wiedziate$
0 tym.

- Skad niby mialem o tym wiedzie¢?

- Poniewaz bylem pod Cynuit, ojcze, i Odda Mlodszy
mogl ci powiedzie¢, ze tam walczylem i ze zyje. - Méwigc
to, wbilem twarde spojrzenie w Odde.

Beocca wychwycil ponury ton mojego glosu.

- Byle$ pod Cynuit? - spytal stropiony.

- Czyzby Odda Mlodszy ci o tym nie wspomnial?

- Niczego takiego nie powiedzial.

- Nie powiedzial!

Oburzytem sie. Spigtem konia i wbilem sie w tlum klecza-
cych mezczyzn, kierujac sie ku Oddzie. Beocca prébowal mnie
powstrzymac, ale stracilem jego dlon z wodzy. Madrzejszy
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ode mnie Leofric zostal w tyle, ja tymczasem przebijalem sie
przez ostatnie szeregi modlacych sie. W koncu ttok wiernych
zrobit sie tak duzy, ze méj kon nie byt w stanie posuna¢ sie
dalej. Utkwilem wzrok w Oddzie.

- Nie powiedzial wam, w jaki spos6b zginal Ubba? - spy-
tatem Beocce, ktéry za mng podazyl.

- Méwil, ze zabito go w murze tarcz - odpart $ciszonym
glosem duchowny, by nie zakl6ca¢ liturgii - i ze wielu mezow
przyczynilo sie do jego $mierci.

- Pokaz mi zatem tych, ktérzy maja czelnosc¢ twierdzic, ze
przyczynili sie do $mierci Ubby Lodbroksona! - zazadalem
groznie.

Beocca wyczul zblizajace sie klopoty i probowal im za-
radzié.

- Poméwimy o tym pd6zniej - rzekl uspokajajaco. - Teraz
dolacz do modlitwy, Uhtredzie.

Beocca nie tytulowal mnie lordem. Zwracat sie do mnie po
imieniu, gdyz znal mnie od dziecka. Obaj byli$my Northum-
bryjczykami, Beocca niegdy$ stuzyl jako ksiadz u mego ojca.
Gdy Dunczycy zajeli nasz kraj, udat sie do Wessexu i dotgczyt
do Saséw, ktérzy wytrwale stawiali op6r najezdzcy.

- Teraz jest czas na modlitwe - obstawal - nie na spory.

Ja jednak bytem w bojowym nastroju.

- Ktérzy wojownicy twierdzg, ze zgladzili Ubbg? - za-
grzmiatem.

- Dziekujq Bogu, ze poganin nie zyje — rzekl wymijajaco
Beocca, po czym zamachat goraczkowo utomng reka, prébu-
jac mnie uciszy¢.

- Zatem kto, wedlug ciebie, zabil Ubbe Lodbroksona? - dra-
zytem, a gdy Beocca milczal, odpowiedzialem za niego. - Czy
naprawde sadzisz, ze zginal od miecza Oddy Mlodszego?
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Odniostem wrazenie, zZe Beocca tak wiasnie uwaza. Krew
sie we mnie wzburzyla.

- To ja walczylem z Ubbag, jeden na jednego - oznajmitem
dobitnie, zbytnio unoszac glos. - W bezposredniej walce, tylko
ja i on. Mdj miecz przeciwko jego toporowi. Gdy stanalem
z nim do boju, nie byl ranny, ojcze, ale gdy skonczylem, lezat
martwy. Jego dusza powedrowala na spotkanie z braémi do
palacu umartych.

Ogarneta mnie wielka zt0$¢, zaczatem krzycze¢. Rozprosze-
ni tym hatasem wierni odwrdcili sie i na mnie zerkali. Biskup,
w ktérym rozpoznatem biskupa Exanceasteru, tego samego,
ktory udzielil $lubu mnie i Mildrith, nerwowo zmarszczyl brwi.
Jedynie Alfred zdawat sie nieporuszony calym zajsciem, jed-
nakze po chwili z irytacjq powstat z kolan i zwrdcil sie w moja
strone. Aelswith - jego malzonka o zawziecie zaci$nietych
wargach - syknela mu co$ do ucha.

- Czy znajdzie sie tu cho¢ jeden czlowiek - krzyknatem - kto-
ry bedzie mial odwage zaprzeczyd¢, Ze to ja, Uhtred z Bebban-
burga, w samotnej walce zabilem Ubbe¢ Lodbroksona?

Zapadla cisza. Nie mialem zamiaru zakldca¢ przebiegu
mszy. Ale owtadnely mnaq silne emocje - zraniona duma i nie-
pohamowana furia. Nie potrafilem ich powstrzymac. Patrzyli
na mnie wszyscy, nagly podmuch wiatru zalopotal chora-
gwiami i kilka kropel deszczu spadlo z krawedzi pidcienne-
go zadaszenia. Wciaz nie otrzymatem odpowiedzi na swoje
pytanie, ale zgromadzeni widzieli, Ze spogladam na Odde.
Niektorzy zerkali na niego w nadziei, Ze co$ powie, lecz on
nabrat wody w usta.

- Kto zabit Ubbe? - krzyknalem do niego.

- Takie zachowanie nie przystoi - odezwal sie ze zloScig
Alfred.
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- Chcecie wiedzie¢, czym zgladzitem Ubbe? Prosze bar-
dzo! - zawolalem, teatralnym gestem dobywajac Oddech
Weza.

Oto popelnilem kolejny fatalny biad.

Kiedy zimgq siedzialem zamkniety w murach twierdzy
Werham jako jeden z zakladnikéw Guthruma, w Wessexie
wydano dekret, na mocy ktérego nikt, z wyjatkiem krélew-
skich straznikéw, nie moégt w obecnosci krola wyciggaé broni.
Prawo to mialo nie tylko chroni¢ Alfreda, ale takze zapobie-
ga¢ Smiertelnym w skutkach béjkom pomiedzy moznymi
Z jego otoczenia. Dobywajac Oddechu Weza, zlamalem wiec
prawo i straz przyboczna kréla natychmiast wymierzyla we
mnie bron. Odziany w czerwong szate, pozbawiony nakrycia
glowy Alfred uniesieniem dioni nakazal wszystkim cisze. Po
chwili podszedl do mnie zagniewany. Miatl pociagla twarz,
dhugi nos i brode, wysokie czolo oraz waskie usta. Zwykle
sie golil gladko, teraz jednak zapuscit krotkgq brodke, ktéra
dodala mu lat. Nie liczyt sobie jeszcze trzydziestu wiosen,
a wygladal prawie na czterdziestolatka. Byl chorobliwie
chudy, a wskutek wielu dokuczajacych mu schorzen na jego
twarzy stale goscit cierpietniczy grymas. Wygladal raczej
jak kaplan niz krol Sasow zachodnich. Jego cera byla blada,
gdzieniegdzie podrazniona, typowa dla kogos, kto cate dnie
siedzi zamkniety w murach i $leczy nad uczonymi ksiegami.
Mimo to jego spojrzenie jasniato blaskiem wiladzy. Miat bar-
dzo jasne oczy, szare jak stal kolczugi. Byly to oczy, ktore
nie znaly wybaczenia.

- Pogwalcile$ czas pokoju przywréconego dzieki Chrystu-
sowi - o$wiadczyl z nagana w glosie.
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Schowalem Oddech Weza do pochwy. Zrobitem to, gdyz
Beocca wycedzil przez zeby, bym natychmiast przestal za-
chowywac sie jak duren i odlozyt bron. Teraz szarpal mnie
za prawg noge, chcac $ciggna¢ mnie z konia i nakionié, bym
ukleknat przed Alfredem. Ubdstwial krola. Na twarzy przy-
gladajacej mi sie Aelswith malowala sie¢ bezbrzezna pogarda.

- Powinien zosta¢ ukarany - oznajmila.

- Udasz sie do tamtego miejsca - rzek! krol, wskazujac na
jeden z namiotéw - i poczekasz na mdj osad.

Otoczony przez straznikow w kolczugach i helmach, nie
mialem innego wyboru, jak tylko postusznie spelni¢ rozkaz.
Zabrano mnie przed namiot, zsiadlem z konia i wszedlem
do $rodka. Pachnialo tam pozoéikia, zwiednietg trawa. Krople
deszczu uderzaly o plocienne zadaszenie, a niektore prze-
ciekaly wprost na ottarz z krucyfiksem i dwoma pustymi
Swiecznikami. Najwyrazniej namiot pelnit funkcje prywatnej
kaplicy kréla. Alfred diugo kazat czekaé na swoj osad. Zgro-
madzeni na mszy wierni rozeszli sie, deszcz przestal padac
i blade promienie stofica przebily sie przez chmury. Kto$
gral na harfie. Pomyslalem, ze tadng melodiq umila Alfre-
dowi i jego zonie positek. Do namiotu wszed! pies, omidtt
mnie spojrzeniem, po czym beztrosko podniést noge przy
oftarzu i po chwili wybiegl na zewnatrz. Stonce przykryly
chmury i deszcz na nowo zabebnil o ptétno namiotu. Chwile
p6Zniej u wejscia co$ sie poruszylo i do Srodka wkroczyto
dwéch mezczyzn. Jednym z nich byl Aethelwold - krélew-
ski bratanek, niedoszly nastepca tronu, ktéry powinien byt
odziedziczy¢ korone Wessexu po swoim ojcu, lecz - uznany
za zbyt mlodego - musiatl ustgpi¢ miejsca wujowi Alfredowi.
Rzucit mi zazenowany u$mieszek. Obok niego stal zwalisty,
zaro$niety i jakie$ dziesie¢ lat starszy mezczyzna. Brodacz
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kichnatl i wydmuchal nos w dlon, ktéra zaraz wytart o sko-
rzang zbroje.

- Ito ma by¢ wiosna? - odezwat sie zrzedliwie. - Przeklety
deszcz, ciagle pada i pada. Wiesz, kim jestem?

- Jeste§ Wulfhere - odpartem. - Ealdorman ziemi Wil-
tunsciru.

Mezczyzna 6w byl kuzynem kréla i najwazniejszym moz-
nym Wessexu. Przytaknal.

- A czy wiesz, kim jest ten przeklety glupiec? - zapytal,
wskazujac na Aethelwolda, ktory trzymat bialy tobotek.

- Poznali$my sie - odrzekiem.

Aethelwold byl mlodszy ode mnie zaledwie o miesigc. Po-
winien sie cieszy¢, ze wuj Alfred pozostal wierny mitosiernym
zasadom chrzeScijanstwa i w zaistnialej sytuacji politycznej
nie kazal poderzna¢ mu gardia. Aethelwold byl zdecydowanie
przystojniejszy od wuja i na tym konczyly sie jego przewagi
nad Alfredem. Byl naiwny, arogancki i przewaznie pijany,
cho¢ tego niedzielnego poranka wykazywal si¢ niezwyklg
wrecz dla siebie trzezZwoscia.

- Sprawuje nadzo6r nad Aethelwoldem - wyjasnil Wulfhere -
a teraz takze nad tobg. Krél kazal cie ukara¢. - Zadumat sie
na chwile. - Jego malzonka Zyczylaby sobie, bym wywlek?
trzewia przez ten twoj $mierdzacy tytek i nakarmit nimi $wi-
nie. - Spojrzal na mnie. - Czy wiesz, jaka jest kara za dobycie
miecza w obecno$ci kréla?

- Grzywna? - strzelilem.

- Smier¢, glupcze, $mier¢. Ostatniej zimy ustanowili nowe
prawo.

- Skad mialem o tym wiedzie¢?

- Ciesz sie, ze Alfred jest w litoSciwym nastroju. - Wulf-
here zignorowal moje pytanie. - Nie zadyndasz dzi$ na
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stryczku. Musisz za to da¢ mu slowo, ze wiecej nie zlamiesz
pokoju.

- Jakiego znowu pokoju?

- No przeciez mamy prawie pokdj. PowinniSmy walczy¢
z Duficzykami, a nie kroi¢ si¢ wzajemnie na kawaltki. Zatem
tymczasowo musisz przyrzec, ze bedziesz ten pok6j umacniat,
a nie burzyl.

- Tymczasowo?

- Tymczasowo - powtérzyt zmeczony moja dociekliwoscia.

Wzruszylem ramionami, co Wulfhere odczytat jako zgode.

- Zatem zabile§ Ubbe? - spytal.

- Zgadza sie.

- Tak slyszatem. - Znowu kichnal. - Znasz Edora?

- Znam - odpartem. Edor byt jednym z dowd6dcéw stuza-
cych ealdormanowi Oddzie, wojownikiem z ziemi Defnasciru,
ktéry walczyl z nami pod wzgérzem Cynuit.

- Edor powiedzial mi, jak bylo naprawde - méwit Wulf-
here. - Ma do mnie zaufanie. Na lito$¢ boska, przestan sie
wierci¢! - Zirytowany, zwrocil sie do Aethelwolda, ktéry
wladnie zajrzal pod przykrywajacy oltarz Iniany obrus za-
pewne w nadziei, ze znajdzie pod nim jaki§ warto$ciowy
przedmiot.

Alfred, zamiast poderzna¢ bratankowi gardlo, postanowit
zanudzi¢ go na Smieré. Aethelwold nigdy nie otrzymal po-
zwolenia na walke, gdyz krél zywil obawe, by mlodzieniec
mieczem nie wyrobil sobie slawy wojownika. Stale byt tez
zadreczany obowigzkiem czytania tekstéw piéra Alfreda, cze-
go nienawidzit z catej duszy. Znudzony, trwonil wiec czas na
polowaniach, popijawach i harcach z pannami, pielegnujac
jednoczeSnie w sercu uraze, ze nie zasiadl na tronie.

- Po prostu st6j spokojnie, synu - warknal Wulfhere.
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- Edor powiedziat ci to, poniewaz ma do ciebie zaufanie? -
spytatem wzburzony. - Czy mam rozumiec, ze to, co sie stato
pod Cynuit, jest jaka$ tajemnicq? Tysiac ludzi widzialo, jak
walcze z Ubbag!

- Przykro mi. To na Odde Mlodszego spadt caly splendor -
odpart Wulfhere. - Jego ojciec jest ciezko ranny i jesli zemrze,
Odda Mlodszy zostanie jednym z najbogatszych ludzi w ca-
lym Wessexie. Zacznie dowodzi¢ wielkq armiaq i bedzie mogt
oplaci¢ cale zastepy ksiezy. A ty nie zdolasz nawet o tym
pomarzy¢. Dlatego nikt nie chce mu sie narazaé, rozumiesz?
Wszyscy udaja, ze mu wierzga, bo chca, by potem byt dla nich
hojny. Sam krdl juz mu uwierzyl, bo dlaczegdz by nie? Odda
przybyt tu z choraggwiq i toporem Ubby Lodbroksona. Rzucit
je pod stopy Alfreda, po czym ukleknat, odmoéwil dziekczynna
modlitwe i obiecal wybudowac ko$ciét z klasztorem na wzgo-
rzu Cynuit. A ty co zrobile§? Zaklécites msze, wjezdzajac na
tym swoim przekletym koniu, i zaczale$§ wywija¢ mieczem.
Popisate$ sie wyjatkowa roztropnoscia, zwazywszy na po-
boznos$¢ Alfreda, nie ma co.

USmiechnalem sie pod nosem. Wulfhere miat racje. Alfred
byl prawdziwym, zarliwym chrze$cijaninem. Przypodoba¢
mogt mu sie jedynie ten, kto wykazywat réwnie chrzescijan-
ska postawe i przypisywat Bogu zastugi za kazdy u$miech losu.

- Odda to straszna szuja - mruknat Wulfhere, zaskakujac
mnie tym naglym wyznaniem - ale jest bliski Alfredowi i nic
na to nie poradzisz.

- Ale to ja zabilem...

- Wiem, co zrobile§! - przerwat mi. - Alfred pewnie domy-
Sla sie, ze méwisz prawde, ale wierzy, ze to sie stalo dzieki
Oddzie. Moze sadzi, ze walczyliScie z Oddg ramie w ramie
przeciwko Ubbie. I pewnie go nie obchodzi, ze tak nie bylo,
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bo dla niego teraz wazne jest tylko to, ze Ubba nie zyje. Prze-
ciez to doskonata wiadomos¢. Tylko ze to Odda mu jq przy-
nio6st i dlatego teraz moze sie na ciebie wypia¢ tytkiem. Jesli
chcesz, zeby krélewska straz zalozyla ci stryczek na szyje, to
$mialo - rzucaj sie Oddzie do gardia. Czy wyrazitem sie jasno?

- Tak.

Wulfhere westchnat.

- Leofric twierdzil, ze zrozumiesz to dopiero wtedy, gdy
porzadnie trzepne cie w leb.

- Chcialbym zobaczy¢ sie z Leofrikiem.

- Nie mozesz - ucigl Wulfhere. - Odestano go do Hamtun,
tam jest jego miejsce. Ty zostaniesz tutaj. Dowo6dztwo nad
flota przejmie kto$ inny. A teraz odprawisz pokute.

Wydalo mi sie, ze Zle zrozumialem.

- Co odprawie?

- Musisz sie upokorzy¢. - Glos po raz pierwszy zabratl
Aethelwold. Wyszczerzyl do mnie zeby. Wla$ciwie nie bylismy
przyjacioimi, ale swego czasu czesto piliSmy razem i to nas
do siebie zblizylo. - Ubierzesz si¢ jak bialoglowa w pokutne
szaty - wyjasénil uczynnie - a potem poéjdziesz na kolanach
i odbedziesz pokute.

- I zrobisz to zaraz - dodal Wulfhere.

- Bede przekletym...

- Pewnie, ze bedziesz! - Wulfhere nie dal mi dokonczy¢
i wyrwal Aethelwoldowi biaty tlumoczek, ktéry cisnal mi
pod stopy. Byla w nim pokutna koszula. Nie schylilem sie
po nia. - Na lito$¢ boska, chtopie - zirytowal sie Wulfhere -
miej troche oleju we lbie. Masz tu Zone i ziemig, tak? Wiesz
dobrze, co sie stanie, jesli nie wykonasz rozkazu kréla. Chcesz
zostac banitg? Chcesz mie¢ kobiete w klasztorze? Chcesz, zeby
Koscidl zabrat ci ziemie? Tego chcesz?
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Patrzylem na niego.

- Wszystko, co zrobilem, to zabilem Ubbe i powiedzialem
prawde.

Waulfhere westchnat.

- Jeste$ Northumbryjczykiem. Nie wiem, jak tam zalatwia-
cie takie sprawy, ale tu mamy Wessex i bogobojnego kréla
Alfreda. W tym kraju mozesz robi¢, co ci sie zywnie podoba,
ale nie mozesz ruszac Kosciola, a to wlasnie zrobiles. Przylozy-
te$ mu, synu, a teraz Ko$cidl oddaje ci z nawigzka. - Skrzywit
sie, slyszac, jak deszcz bebni o dach namiotu, i zmarszczyl
brwi na widok kaluzy rozlewajacej sie tuz przy wyjsciu. Mil-
czal dtugo, po czym odwrdcil sie nagle i spojrzal na mnie dziw-
nie. - My$lisz, Ze to bedzie miato jakie$ znaczenie? Chocby
znikome?

Uwazatem, ze tak. Lecz jego pytanie, wypowiedziane cicho
i z gorycza, tak bardzo mnie zaskoczylo, Ze nie wiedzialem,
jak na nie odpowiedziec.

- Sadzisz, ze $mier¢ Ubby co$§ zmieni? - spytal znowu. -
Nawet gdyby Guthrum zgodzil sie zawrzeé¢ z nami pokdj,
uwazasz, ze z nim wygramy? - Jego gruba twarz wykrzywil
grymas. - Jak dlugo Alfred bedzie rzadzil? Ile lat bedzie pa-
nowal, zanim wiadze przejma Duniczycy?

WpciaZ nie mialem nic do powiedzenia. Zauwazylem, zZe
Aethelwold uwaznie przystuchuje sie Wulfhere’owi. Mial naiw-
ne marzenie, ze kiedy$ uda mu sie zasia$¢ na tronie. Brakowalo
mu jednak zwolennikéw, a wszelkie jego ambicje byty ttumione.
Dlatego miedzy innymi wybrano Wulfhere’a na jego straznika,
by nikomu nie sprawial klopotéow. Choc¢ te, jak wynikato ze
stéw ealdormana, predzej czy pdzniej i tak mialy nadejs¢.

- Z106b teraz, czego chce Alfred - poradzil mi Wulfhere -
a potem znajdz sobie jaki$ sposéb na przezycie. To wszystko,
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co mozemy zrobi¢. Je$li Wessex padnie, wszyscy bedziemy
szuka¢ metody, by utrzymac sie przy zyciu. Nim jednak to
nastapi, wloz te przekleta koszuline na grzbiet i miej to juz
z glowy.

- Pojde z tobg - o$wiadczyl ochoczo Aethelwold. Zobaczy-
tem, Ze trzymal ztoZone razem dwie koszule.

- Ty? - zagrzmial Wulfhere. — Upile$ sig?

- Bede pokutowal za pijanstwo. Albo inaczej: bylem pijany,
wiec jestem pokutnikiem. - USmiechnal sie i zaczat naklada¢
szate. — Ide do oltarza z Uhtredem - oznajmit z koszulg na
glowie, a jego glos ttumito zgrzebne pi6tno.

Waulfhere nie byt w stanie go powstrzymac, cho¢ dobrze
wiedzial, ze Aethelwold chce z podnioslego rytualu zrobié¢
poSmiewisko. Czulem, ze Aethelwold czyni to dla mnie, cho¢
nie pamietatem, by byt mi dtuzny jaka$ przystuge. Bylem mu
jednak za ten gest niezmiernie wdzigczny. Przywdziatlem
w koncu pokutng szate i ramie w ramie z krélewskim bra-
tankiem ruszylem ku swojemu upokorzeniu.

Nie bylem nikim waznym dla Alfreda. W Wessexie miat
wielu znamienitych lordow. Podobnie bylo w sgsiedniej Mercji,
gdzie pod dunskim wladztwem mieszkali mozni panowie
i tanowie gotowi w kazdej chwili stana¢ do walki za Wessex.
Ci wszyscy bogacze mogli mu daé¢ wojownikdéw, mogli zgro-
madzi¢ miecze i wi6cznie, by broni¢ smoczego sztandaru kro-
lestwa Saséw zachodnich. A ja? Nie mialem niczego oprocz
Oddechu Weza. Bylem wprawdzie lordem, lecz moj kraj -
Northumbria - znajdowat sie na dalekiej Péinocy. Nie bytem
w stanie zgromadzi¢ ludzi dla krola. Alfred traktowal mnie
wiec jak kogo$, z kogo bedzie mégt zrobi¢ uzytek dopiero
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w przyszloéci. Nie rozumiatem tego wowczas. Z czasem, gdy
rzady Wessexu rozszerzyly sie na péinoc, stalem sig dla niego
bardziej warto$ciowy, ale wtedy, w 877 roku, bylem jedynie
krngbrnym dwudziestolatkiem widzgcym tylko czubek wila-
snego nosa.

Dostalem lekcje pokory. Nawet dzisiaj, u kresu zycia, pa-
migtam gorzki smak tamtej pokuty. Nie rozumiatem, dlaczego
Alfred kazal mi tego doswiadczy¢. Odniostem dla niego wspa-
niate zwyciestwo, a on postanowil mnie publicznie upokorzy¢.
Wymierzy¢ mi kare za to, Ze oSmielilem sig zakléci¢ przebieg
mszy. Dla Alfreda byt to tylko jeden z wielu powodéw. W mo-
jej pokucie widziat glebszy sens. Kochat swojego Boga, wielbit
Koséciol i zarliwie wierzyl, ze dalszy byt Wessexu zalezy od
postuszenistwa wobec tej instytucji. Byl gotéw broni¢ Kosciola
rownie zaciekle, jak bronitby swojego kraju. Do tego obsesyj-
nie wrecz przestrzegat porzadku. W jego Swiecie wszystko
miato swoje miejsce, tymczasem ja nie pasowalem do tego
tadu. Alfred zywit glebokie przekonanie, Ze kiedy rzuci mnie
na kolana przed Bogiem, stane sie cze$cia jego uporzadko-
wanego uniwersum. Postrzegatl mnie jako niesfornego szcze-
niaka, ktéremu najpierw nalezy spuscic tegie lanie, a dopiero
potem przyjaé do dobrze zorganizowanej sfory.

Dlatego postanowil da¢ mi lekcje pokory.

Aethelwold natomiast zrobit z siebie glupca.

Ale nie od razu. Na poczatku wszystko odbywato sie z po-
waga nalezyta dla tego rodzaju smutnych praktyk. Na to
widowisko zebrala sie cala armia Alfreda. MezczyzZni ustawili
sie¢ w dwoch szeregach, rozciagajacych sie az po zadaszony
zaglowym plétnem ottarz. Padal deszcz. Przy oltarzu na
penitentow oczekiwali Alfred z malZonka, biskupem i grupa
ksiezy.
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- Padniesz teraz na kolana - poinstruowat mnie Wulfhere. -
Péjdziesz tak az do oltarza. Gdy dojdziesz, ucatujesz obrus,
a potem polozysz sie ptasko na ziemi.

- A potem co zrobie? - Nie wierzylem wilasnym uszom.

- Gdy to zrobisz, Bég i krol ci wybacza - rzekt niewzru-
szony i odczekat chwile. — Zréb, jak ci méwilem - mruknat.

Zrobilem wiec. Padlem na kolana i powloklem sie przez
bloto, pomiedzy milczacymi szeregami patrzacych na mnie
wojownikoéw. Wedrowalis$my tak chwile z Aethelwoldem,
gdy ten niespodziewanie jeknat glosno, zZe jest grzesznikiem.
Unio6st rece ku placzacemu niebu i padl twarzg w bloto. Po-
wiedzial, Ze jest pokutnikiem i wszetecznikiem. Przygladajacy
sie nam zolnierze zdawali sie lekko zazenowani tq publiczng
spowiedzia, ale po chwili Aethelwold zaczal ich bawic.

- Panie, badZ milo$ciw mnie grzesznemu, albowiem zada-
walem sie z niegodziwymi niewiastami - wyznal.

Alfred zatrzasl sie z wécieklo$ci, lecz nie wykonal wobec
bratanka zadnego gestu. Moze rozbudzita si¢ w nim zludna
nadzieja, ze skrucha Aethelwolda jest prawdziwa.

- Panie Boze, pokornie przyznaje, Ze Zle postepowalem,
nie zlicze kobiet, ktére posiadiem... - méwil niesforny peni-
tent, uderzajac sie w piers. - Boze Ojcze, Ty wiesz jednak, ze
czynitem to z mito$ci do niewie$cich ksztattéw. Jest we mnie
slabo$¢, Panie, stabo$¢ do nagich kobiet. Blagam Cie, dobry
Ojcze, oczy$¢ mnie, nedznego rozpustnika, ze wszystkich
cielesnych win!

Coraz wiecej os6b sie $mialo, bo wszyscy wiedzieli, ze
Alfred, zanim wpadt w zelazne objecia wiary, stynat ze swego
upodobania do pici pieknej, ktéra licznie zdobywal.

- Dopomdz mi, Panie! - Krzyknat Aethelwold, gdy poczia-
pali$my kilka stop dalej. - Przyjmij me modty i ze$lij mi aniota!
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- Zeby$ mogt sobie z nim pochedozy¢? - zapytal dono$nie
kto$ z ttumu i $miech przerodzil sie w ryk.

Zgorszona Aelswith oddalita sie pospiesznie, by nie stysze¢
wiecej niczego niestosownego. Ksigza gorgczkowo szeptali
miedzy soba. Tymczasem skrucha Aethelwolda, cho¢ nieco
przesadzona w formie, robila wrazenie szczerej. Krolewski
bratanek zanosit sie od spazmatycznego wrecz ptaczu. Wie-
dzialem, ze w rzeczywisto$ci pokladal sie ze Smiechu, robit
to jednak na tyle umiejetnie, ze wielu sadzito, iz jego poku-
tujaca dusza w istocie cierpi, oczyszczajac sie ze strasznego
grzechu nieczystoSci.

- Ojcze moj, klekam przed Tobgq i przysiegam Ci: juz nigdy
nie chwyce za zadngq pier$! - obiecywat z twarzg zwrdcong ku
niebu. - Przyrzekam Ci: juz nigdy nie dotkne zadnego biu-
stu! Postanawiam mocno, Ze bede lepszym czlowiekiem. Ale
i blagam Cie, Boze, dopomdz mi w tym i strzez mnie przed
niewieScimi biustami! - zakonczyl dramatycznie.

Alfred opuscit widowisko ze $§wiadomo$cia, iz podniosty
charakter ceremonii legl w gruzach. Wiekszo$¢ ksiezy pospie-
szyla za nim. Dowleklismy sie z Aethelwoldem do oltarza,
gdzie moj towarzysz zrzucit umazang biotem pokutna koszule
i nachylit sie nad stolem.

- Nienawidze go - szepnatl. Wiedzialem, ze méwi o wuju. -
Nienawidze go - powtérzyl. - Masz wobec mnie dlug wdziecz-
nosci, Uhtredzie.

- Wiem.

- Pomysle o jakiej$ przystudze.

Odda Mtodszy nie oddalit sie za Alfredem. Sprawiat wraze-
nie zdeprymowanego. Oczekiwal, Ze bedzie wybornie si¢ bawit
podczas mojej lekcji pokory, a tymczasem akt skruchy zamie-
nit sie w blazenade. Wiedzial, ze ludzie mu sie przygladaja,
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poddajac osadowi jego prawdomdwnos$¢. Przysunat sie do gi-
gantycznego ositka, ktéry musial naleze¢ do jego przybocznej
strazy. Byl to wysoki i niebywale barczysty czlowiek, ale praw-
dziwg groze budzila jego twarz. Wygladala, jakby skora zbyt
mocno przykleita mu sie do czaszki i zastygla we wScieklym
grymasie. Okrucienstwo bilo od niego jak smréd od mokrej
psiej siersci. Gdy na mnie spojrzal bezdusznym spojrzeniem
dzikiego zwierza, pojalem, Ze powinienem si¢ strzec tego
czlowieka, gdyz Odda bedzie chciat sie nim postuzyé, by wy-
prawi¢ mnie na tamten $wiat. Odda byl nikim, byl zepsutym
synalkiem bogacza, ale jego fortuna dawata mu wladze i po-
zwalala rozkazywac zab6jcom takim jak ten. Po chwili Odda
szarpnat olbrzyma za rekaw i obydwaj odwrdcili sie i odeszli.

Za oltarzem stat ojciec Beocca.

- Ucaluj oltarz - nakazal - a potem pol6z sie na ziemi.

Wstatem.

- Mozesz pocalowa¢ mnie w dupe, ojcze - odparowatem
zajadle.

Beocca cofnal sie bez stowa.

Wykonatem rozkaz kréla. Odbylem pokute.

Stojacy obok Oddy Mlodszego wielkolud mial na imie
Steapa. Nazywano go Steapq Roztropnym lub Steapg Madrym.

- To taki zarcik. - Mrugnat okiem Wulfhere, gdy zdartem
z siebie pokutng szate i wiozytem kolczuge.

- Zarcik?

- Steapa jest glupi jak but - skwitowat ealdorman. - Za-
miast mézgu ma zabi skrzek. To kompletny matot, ale lepiej
z nim nie zadziera¢. Wybornie walczy. Nie widziale$ go pod
Cynuit?
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